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_ HERNI KLAVESNICE K

INSTALACE
1. Pfipojte USB konektor do USB portu pocitace.
2. Instalace byla dokoncena.

KOMBINACE FUNKCNICH KLAVES

1. FN + F1 = Hudebni prehravac 10.
2. FN + F2 = Snizeni hlasitosti 1.
3. FN + F3 = Zvyseni hlasitosti 12.
4. FN + F4 = Vypnuti zvuku 13.
5. FN + F5 = Stop 14,
6. FN + F6 = Pfedchozi skladba 15.
7. FN + F7 = Play/Pause 16.
8. FN + F8 = Dalsi skladba 17.
9. FN + F9 = E-mail 18.

FN + F10 = Internetovy prohlize¢

FN + F11 = Zamek klavesnice

FN + F12 = Kalkulacka

FN + WinLock = Zamek klavesy Win
Klavesa zmény podsviceni

FN + PgUp = Zvyseni jasu podsviceni

FN + PgDn = Snizeni jasu podsviceni

FN + Q = Rychlost opakovani znakt

FN + W = Pfepinani klaves WASD a Sipek
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RESENI PROBLEMU
Pokud neni pocitac¢ schopen rozpoznat klavesnici, vytahnéte USB konektor a pfipojte klavesnici znovu.
V pfipadé dotaz( navstivte nase oficialni webové stranky nebo kontaktujte naseho distributora.

TECHNICKA SPECIFIKACE

1. pocet multifunk¢nich klaves: 12
2. vaha: 985+5¢g

3. podsviceni: cervené/modré/fialové
4. pripojeni: 1.8 m USB kabel

KOMPATIBILNI S
0OS: Windows2000/XP/Vista/Win 7/Win 8

BALENi OBSAHUJE

1 x herni klavesnice K1
1 x uzivatelska prirucka
+ 8 Cernych klaves

PREPRAVNIi PODMINKY

Je zakdzano se zbozim hazet, nebo jej poustét z vysky na zem.

Pokud se zboZzi nachazi v misté s vysokou vlhkosti, doporucuje se pouziti ochrannych obalt
proti vihkosti.

Je zakdzano postavit vice nez 4 kusy baleni na sebe.

(V]»]1¥4:7.

Vyrobek cistéte suchym a vihkym hadrikem.

Pfi pouzivani se vyhnéte kontaktu s vodou.

Pfi pouzivani pocitace si vytvorte spravné navyky.

Félie na klavesnici slouzi jako jeji dobra ochrana pred poskozenim.

ZARUCNI PODMINKY

Zarucni Ihdta zacina plynout ode dne nakupu. V pfipadé vady se obratte na prodejce s vysvétlenim
zavady, s dokladem o koupi a s celym pfislusenstvim.

V pfipadé chybéjicich komponent, jako je ndvod, software nebo jiné ¢asti, se prosim obratte na
prodejce.

Zaruka ztraci platnost v pripadé vykonani zmén produktu, mechanického poskozeni, pouziti na jiné
ucely, nez je ur€eny, oprav vykonanych treti stranou a nedbalosti.

V zédném pripadé nebude vyrobce zodpovédny za jakoukoliv néhodnou nebo naslednou skodu,
véetné ztraty prijmu nebo jinych obchodnich ztrat vzniklych pfi pouziti tohoto vyrobku.

Toto zafizeni spliiuje zékladni pozadavky
a dalsi relevantni podminky prislusnych evropskych smérnic.

Toto zafizeni splfiuje ustanoveni ¢asti 15 pravidel komise FCC. PouzZivani je omezeno nasledujicimi podminkami:
(1). Zafizeni nesmi zplisobovat skodlivé ruseni (2). Zafizeni musi akceptovat jakékoli prijaté ruseni véetné takového, které
muze zpisobit jeho nezadouci Cinnost.

Tento symbol znamena , Ze s vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym komunalnim odpadem. Mél by byt predan
na pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni, nebo vratit dodavateli k likvidaci

Smérnice 0 omezeni pouzivani nebezpecnych slozek (olovo, rtut, Sestimocny chrom, kadmium, polybromované bifenyly,
polybromovany difenyléter)




_ HERNA KLAVESNICA Kl

INSTALACIA
1. Pripojte USB konektor klavesnice do USB portu pocitaca.
2. Instalacia je dokoncena.

KOMBINACE FUNKCNYCH KLAVES

1. FN + F1 = Hudobny prehravac 10. FN + F10 = Internetovy prehliadac

2. FN + F2 = Znizit hlasitost 11. FN + F11 = Zamka klavesnice

3. FN + F3 = Zvysit hlasitost 12. FN + F12 = Kalkulacka

4. FN + F4 = Vypnutie zvuku 13. FN + WinLock = Zamka klavesy win

5. FN + F5 = Stop “=-14. Klavesa zmeny podsvietenia

6. FN + F6 = Pfedosla skladba 15. FN + PgUp = Zvysenie jasu podsvietenia

7. FEN + F7 = Prehrat / Pauza 16. FN + PgDn = ZniZenie jasu podsvietenia

8. FN + F8 = Dal3ia skladba 17. FN + Q = Rychlost opakovania znakov

9. FN + F9 = E-mail 18. FN + W = Prepinanie klaves WASD a Sipiek




REDA FIGHTER

RIESENIE PROBLEMOV
Vytiahnite konektor USB a skuste ho zapojit znovu, ak nepracuje spravne. Prosim navstivte nase
oficialne webové stranky alebo kontaktujte nase miestne zastipenie pre dalSie otazky.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

1. pocet multimedialnych klaves: 12

2. hmotnost: 985+5g

3. podsvietenie: cervené/modré/fialové
4. pripojenie: 1.8 m USB kabel

KOMPATIBILNA S
0OS: Windows2000/XP/Vista/Win 7/Win 8

BALENIE OBSAHUJE
1 x herna klavesnica K1
1 x uzivatelska prirucka
+ 8 ciernych klavesov

PREPRAVNE PODMIENKY

Je zakdzano s produktom hadzat alebo ho pustat z vysky na zem.

Pokial sa tovar nachadza na mieste s vysokou vlhkostou, odporuca sa pouzitie ochrannych obalov
proti vihkosti.

Je zakdzané postavit viac ako 4 kusy balenia na seba.

(V]»]1¥4:7.

Vyrobok cistite suchou a vlhkou handri¢kou.

Vyhnite sa pri pouzivani kontaktu s vodou.

Vytvorte si spravne navyky pri pouzivani pocitaca.

Félia na klavesnici moze posluzit ako dobra ochrana pred poskodenim.

ZARUCNE PODMIENKY

Zarucna doba zacina plynut odo dria nakupu. V pripade vady sa obratte na predajcu s vysvetlenim
zavady, s dokladom o kupe a s celym prislusenstvom.

V pripade chybajucich komponentov, ako je navod, software alebo iné casti, sa prosim obratte na
predajcu.

Zaruka straca platnost v pripade zdsahu do produktu, mechanického poskodenia, pouzitia na iné ucely,
ako je-urceny, oprav vykonanych tretou stranou a nedbalosti.

V ziadnom pripade nebude vyrobca zodpovedny za akukolvek ndhodnu alebo naslednu Skodu, vratane
strety prijmu alebo inych obchodnych strat vzniknutych pri pouziti tohto vyrobku.

Toto zariadenie spliia zakladné poZiadavky
a dalsie relevantné podmienky prislusnych eurdpskych smernic.

Toto zariadenie spliia ustanovenie ¢asti 15 pravidiel komisie FCC. PouZivanie je obmedzené nasledujucimi podmienkami:
(1). Zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie (2). Zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie vratane
takého, ktoré mdze sposobit jeho neziaducu ¢innost.

Tento symbol znamena , Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s beznym komunalnym odpadom. Mal by byt odovzdany
na prislusné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni alebo vrateny dodavatelovi na likvidaciu.

Nariadenie o obmedzeni pouzivania nebezpecnych zloZiek (olovo, ortut, Sestmocny chrém, kadmium, polybromované
bifenyly, polybrémovany difenyléter).




INSTALACJA
1. Podtagcz USB do portu USB w komputerze.

2.

Instalacja zakonczona.

KOMBINACJA KLAWISZY FUNKCYJNYCH

@69 N e TS WY =

FN + F1 = odtwarzacz muzyczny 10.
FN + F2 = ciszej 1.
FN + F3 = glosniej 12.
FN + F4 = wyfacz dzwiek 13.
FN + F5 = stop “=-14.
FN + F6 = poprzedni utwor 15.
FN + F7 = wiacz / pauza 16.
FN + F8 = nastepny utwor 17
FN + F9 = E-mail 18.

KULAWIATURA
DLA GRACZA Ki

FN + F10 = przegladarka internetowa

FN + F11 = blokada klawiatury

FN + F12 = kalkulator

FN + WinLock = blokada klawisza win

klawisz zmiany podswietlenia

FN + PgUp = zwiekszenie jasnosci podswietlenia
FN + PgDn = zmniejszenie jasnosci podswietlenia

. FN + Q = szybkos¢ powtarzania

FN + W = przetaczanie klawiszy WASD
a klawiszy strzatek
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ZALECENIA

Jezeli komputer nie jest w stanie rozpoznac klaviatury wyciagnij ztagcze USB i sprobuj ponownie lub
zmien port USB na inny. W razie pytan zapraszamy do odwiedzenia naszej oficjalnej strony
internetowej lub skontaktowania sie z naszym dystrybutorem.

DANE TECHNICZNE

1. klawisze multimedialne: 12

2. waga: 985+5g

3. podswietlenie: czerwone/niebieske/fioletowe
4. potaczenie: 1.8 m USB kabel

KOMPATYBILNA Z
0OS: Windows2000/XP/Vista/Win 7/Win 8

OPAKOWANIE ZAWIERA

1 x klawiatura dla gracza K1
1 x instrukcja obstugi

+ 8 czarnych klawiszy

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Nie rzucac.

Jezeli produkt znajduje sie w miejscach o duzej wilgotnosci, zaleca sie zastosowanie opakowania
ochronnego.

Nie umieszczac wiecej niz 4 sztuk na sobie.

KONSERWACIJA

Produkt nalezy czysci¢ wilgotng szmatka a nastepnie osuszyc¢.
Podczas pracy nalezy unikac¢ kontaktu z woda.

Podczas korzystania z komputera stwdrz poprawne nawyki.
Folia na klawiaturze stuzy do ochrony przed uszkodzeniami.

WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. W przypadku wady, nalezy skontaktowacsie ze
sprzedawca z wyjasnieniem usterek oraz dowodem zakupu i wszystkimi czesciami, ktére byly zawarte
w opakowaniu. W przypadku brakujacych elementéw takich jak instrukcja, oprogramowanie lub
innych czesci, prosimy o kontakt ze sprzedawca. Gwarancja nie obejmuje uszkodzern mechanicznych,
stosowania w innych celach niz przeznaczone, napraw wykonanych przez osoby trzecie oraz wad
wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania. W zadnym przypadku producent nie bedzie
odpowiedzialny za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku uzytkowania produktu.

To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi warunkami odpowiednich dyrektyw
europejskich. Declaration of Conformity: www.lamaplus.com.pl/dokumenty

To urzadzenie jest zgodne z czedcig 15 przepiséw komisji FCC. Uzywanie jest ograniczone nastepujacymi warunkami:
(1). Urzadzenie to nie moze powodowac zaktécen (2). Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie odbierane zakfdcenia,
wigcznie z zaktdceniami, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny. Powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrécic sie do dostawcy w celu utylizacji.

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych elementéw (ofowiu, rteci, szeciowartosciowego chromu,
kadmu, polibromowanych bifenyli, polibromowanego eteru fenylowego)
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INSTALLATION
1. Plug the USB connector into the USB port of your PC.v
2. Installation has been completed.

COMBINATION OF FUNCTION KEYS

1. FN + F1 = player 10. FN + F10 = internet

2. FN + F2 = volume down 11. FN + F11 = lock of keyboard

3. FN + F3 = volume up 12. FN + F12 = calculator

4. FN + F4 = mute 13. FN + WinLock = lock of win key

5. FN + F5 = stop “=-14. colour of backlight

6. FN + F6 = last song 15. FN + PgUp = increase of the backlight brightness
7. FN + F7 = play / pause 16. FN + PgDn = reduce of the backlight brightness
8. FN + F8 = next song 17. FN + Q = character repeat rate

9. FN + F9 = E-mail 18. FN + W = replacement of arrows and WASD
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TROUBLESHOOTING
If the computer is not able to recognize the keyboard, pull out the USB connector and connect
the keyboard again. For any questions visit our official website or contact our distributor.

SPECIFICATIONS

1. number of multimedia keys: 12
2. weight: 985+5¢g

3. backlight: red/blue/violet

4. pripojeni: 1.8 m USB kabel

COMPATIBLE WITH
0OS: Windows2000/XP/Vista/Win 7/Win 8

THE PACKAGING CONTAINS
1 x gaming keyboard K1

1 x user manual

+ 8 black keys

CONDITIONS OF CARRIAGE

It is forbidden to throw the goods or drop the goods down.

If the goods are in a place with high humidity, it’s recommended to use protective covers against
moisture.

It is forbidden to put more than 4 pieces of packagings on top of each other.

MAINTENANCE

The product should be cleaned with dry or damp cloth.

Avoid contact with water during use.

Develop good habits during use of your PC.

During pressing the button, will be DPI reduced to the minimum value.

CONDITIONS OF GUARANTEE

The warranty period begins from the date of purchase. In case of a defect, contact please

a salesperson with a detailed description of the defect, purchase invoice and all accessories. In case
of missing parts such as: manual, software or other parts, please contact the salesperson, as well.
The warranty expires in case of any changes of the product, mechanical damage, use for purposes
other than intended, repairs performed by a third party and negligence.

This device meets the basic requirements
and other relevant conditions of the appropriate European Directives.

This device complies with Part 15 of the FCC Commission Rules. Operation is subject to the foIIowin? two conditions:
(1). This device may not cause harmful interference (2). This device has to accept any received interference including
interference that may cause undesirable action.

This symbol indicates that the product shall not be treated as domestic waste. It should be handed over to the relevant
collection centre for the recycling of electrical and electronic equipment, or returned to the supplier for disposal.

Restriction Of Hazardous Substances (lead, mercury, hexavalent chromium, cadmium, polybrominated biphenyls,
polybrominated diphenyl ether).




GAMING TASTATUR K1

INSTALLATION

1. Schliessen Sie den USB-Stecker in den USB-Anschluss lhres Computers an.

2. Instalation wurde beendet.

KOMBINATION VON FUNKTIONSTASTEN

1. FN + F1 = Musik-Player
2. FN + F2 = Lautstarke verringern
3. FN + F3 = Lautstarke erhohen
4. FN + F4 = Mute
5. FN + F5 = Stopp
6. FN + F6 = Vorheriger Track
7. FN + F7 = Play/Pause
8. FN + F8 = Nachster Track
9. FN + F9 = E-mail
10. FN + F10 = Web-Browser
11. FN + F11 = Tastatursperre
12. FN + F12 = Ziffernblock
13. FN + WinLock = Windowstaste-Schloss
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17. FN + Q = Zeichenwiederholungsgeschwindigkeit
18. FN + W = Tastenumschaltung WASD
und Pfeiltasten
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PROBLEMLOSUNG

Falls der Computer die Tastatur nicht erkennt, ziehen Sie den USB-Anschluss aus und schlieBen Sie
die Tastatur wieder an. Bei Fragen besuchen Sie unsere offizielle Website oder kontaktieren Sie
unseren Handlern.

TECHNISCHE DATEN

1. Multimediatasten: 12

2. Gewicht: 985+5¢g

3. der Hintergrundbeleuchtung: rot/ blau/violett
4. Anschluss: 1.8 m USB kabel

KOMPATIBEL MIT
0OS: Windows2000/XP/Vista/Win 7/Win 8

DAS PAKET BEINHALTET
1 x gaming Tastatur K1

1 x Handbuch

+ 8 schwarze Tasten

LIEFERBEDINGUNGEN

Es ist verboten mit der Ware zu werfen oder sie aus einer Hohe auf den Boden loslassen.
Falls die Ware an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit ist, empfehlt sich die Verwendung
von Schutzabdeckungen vor der Feuchtigkeit.

Es ist verboten, mehr als 4 Sttick pro Packung selbst zu stellen.

WARTUNG

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen und feuchten Tuch.

Bei der Nutzung vermeiden Sie dem Kontakt mit Wasser.

Bei Verwendung eines Computers schaffen Sie richtige Gewohnheiten.
Tastaturfolie dient als guter Schutz vor Beschadigungen.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bei einem Defekt wenden Sie sich bitte

an den Verkaufer mit einer Erlauterung des Defekts, mit dem Kaufbeleg und dem ganzem Zubehér.
Im Falle der fehlenden Komponenten wie Handbuch, Software oder andere Teile, wenden Sie sich
bitte an den Verk&ufer. Die Garantie erlischt durch die Anderungen am Produkt, mechanische
Beschadigung, Benutzung fur andere Zwecke als vorgesehen, Reparaturen durchgefuhrt durch
dritter Seite und Fahrlassigkeit

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bedingungen
der zusténdigen europaischen Richtlinien.

Dieses Gerat entspricht der Regelung des Teiles 15 der Regel der FFc-Kommission. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1). Dieses Gerat darf keine schadlichen Storungen fiihren (2). Dieses Gerat muss alle empfangenen
Stdrungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht gleich wie andere in einem Hausmiill entsorgt werden darf. Es sollte
an eine Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden, oder an den
Lieferanten zur Entsorgung abgeben.

Vorschrift der Beschrankung von Verwendung gefahrlicher Komponenten (Blei, Quecksilber, sechswertiges Chrom,
Cadmium, polybromierte Biphenyle, polybromierte Diphenylather).
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